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TELECHARGEZ I.'APPI.ICATION
PASS'PORTES DU SOLEIL MTB

SUIVEZ VOTRE PARCOURS EN DIRECT !

Get our free apps Pass’'Portes du Soleil MTB and Find out all the MTB Tracks !
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Morzine Station de départ / Starting point

nnnna Remontée mécanique / Lift
TS : Télésiege / Chairlift
TC : Télécabine / Telecabine
Tph : Téléphérique / Cable car

Itinéraire et sens du parcours : 80 km
Itinerary & direction of trail : 80 km

DH option (difficult)

Poste de secours / First aid station

>
—_— Variante DH assez difficile

Ravitaillement / Foot stop

mavrc Assistance technique
Technical assistance

SALON Salon de la Pass'Portes 2018 a Morzine
A MORZINE Pass'Portes 2018 Show in Morzine

%V{‘) Point de recharge VTT électrique
Ebike recharching station
Douches / Showers

POINT DE REGROUPEMENT REPLI METEO / station Weather Shelter

France:

Chatel Centre place de I'église : Salle Chatelaine / Center village, room « Chatelaine » — Ny
Morzine Parking couvert sous la place de l'office de tourisme / Center : covered parking N} | {
Avoriaz Hall d'accueil a I'entrée de la station / Resort entrance hall 3 La¢ des | |
Les Gets Centre : office de tourisme et batiment proche creche / tourist office \ DI }95\
Montriond Lindarets : salle ESF (Ecole de Ski Francais) sur site aux Lindarets / \ PRV A
ESF Room in Les Lindarets ‘

Suisse :

Torgon, au bas du TS du Tronchey : au restaurant le Tseudron / Bottom chairlift Tronchey
Morgins, proche centre village : foyer de la salle polyvalente de la Jeur

Nearby village « la Jeur » room

Champoussin / Les Crosets : hall d'entrée + parking couvert des caisses des remontées méca- |
niques des Crosets / parking lift in Les Crosets

Champéry centre : hall d'entrée du téléphérique de Champéry + restaurant Le Gueullhi

situé place du téléphérique / entrance hall lift or restaurant « Le Gueullhi », lift place
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INFO-ORGANISATION PARTICIPANTS

+33 (0)6 79 63 57 78
Valable uniquement les 29, 30 juin et ler juillet 2018

0033 (0)4 50 73 38 71 / 0033 (0)6 14 40 17 53
ou 112 depuis la France & 144 depuis la Suisse

Or dial 112 from France & 144 from Switzerland ) . P& <= e A A
Valable uniquement dans le cadre de la Pass’Portes du Soleil MTB les 29, 30 juin et 1* juillet 2018. dans le cf':\dre de la Pa?S Portes du So.lell MTB. = pe
Only during MTB Pass'Portes du Soleil on 29th, 30th June and Tst July 2018. 3i7 Only during MTB Pass'Portes du Soleil on 29th, 30th June and Tst July 2018. ,

BT S o Le parcours est susceptible d’'étre modifié en fonction des conditions
météorologiques et de sécurité. Suivez le balisage sur le terrain !

URE DES REMONTEES MECANIQUES / LIFTS OPENING e The trail might be modified due to weather conditions and security.
7h30/ 18h Follow the Pass’Portes markup!
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